SHAKE WELL BEFORE USE (AGITE BIEN ANTES DE USAR)

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
SHAKE WELL BEFORE USE.

For indoor household use. ® USE RESTRICTIONS: ¢ Do not apply this product in a way that
will contact any person or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out of
the area during application. Exit area immediately and remain outside the treated areas until
sprays have dried. Do not use water-based sprays in conduits, motor housing, junction
boxes, switch boxes or other electrical equipment because of possible shock hazard.
*During any indoor surface application, do not allow dripping or runoff to occur. During any
application to ceilings of a structure, cover surface below with plastic shielding or similar
material. ® Do not use as a space spray. ® Use only in well-ventilated areas. ¢ Do not use in
greenhouses where plants are grown for food. ® Do not apply this product in any room being
used as a living, eating or recovery area by patients, the elderly or the infirm when they are
in the room. * Do not apply to pets. Remove birds and other pets before application. Cover
any water inhabited by fish (such as aquariums and ornamental fish ponds) during
treatment, and turn aquarium systems off. e Do not apply directly into sewers or drains, or
to any area like a gutter where drainage to storm sewers, water bodies or aquatic habitat
can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.
To kill ants (fire ants [including red imported fire ant, southern fire ant, California fire ant,
tropical fire ant], carpenter ant, Argentine ant, pavement ant, larger yellow ant, little black
ant, cornfield ant, odorous house ant, crazy ant, raspberry crazy ant, ghost ant, white
footed ant, acrobat ant, field ant, velvety tree ant, pharaoh ant, red harvester ant),
cockroaches, palmetto bugs, spiders (including black widows), daddy-long-legs, marbled
cellar spider, giant wolf spider, banded garden spider, cat face spider, cupboard spider,
cobweb weaver spider, bud spider, European house spider, common house spider, southern
house spider, yellow sac spider, funnel web spider, grass spider, parson spider, bold
jumping spider, Asian lady bird beetles, brown dog ticks, carpet beetles, crickets, fleas,
scorpions, silverfish, sowbugs and waterbugs. For best effect, spray directly on insects.
For residual control of German cockroaches, spray non-porous surfaces until coated along
baseboards, and under sinks, refrigerator, stove, dishwasher or other places where
cockroaches may hide. Spray for seven (7) seconds per square foot of area.
Remove exposed food, dishes and utensils. All food-processing surfaces should be covered
during treatment or thoroughly washed before use. Do not allow children or pets to contact
treated surfaces until spray has dried.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal.

Pesticide Storage: Store in a cool, dry area. Always store pesticides in the original
container. Store away from food and pet food.

Pesticide Disposal and Container Handling: Do not puncture or incinerate! Nonrefillable
container. Do not reuse or refill this container.

If empty: Place in trash or offer for recycling if available.

If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid contact with skin, eyes, or
Clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing
qum, using tobacco or using the toilet. Remove and wash contaminated clothing before reuse.
Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reaction in some individuals.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS e Contents under pressure. Do not use or store near heat
oropen flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to temperatures above 130°F may
cause bursting.

FIRST AID

IF SWALLOWED:  Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice. ¢ Do
not induce vomiting unless told to do so by a poison control center or doctor. ¢ Do not give any
liquid to the person. » Do not give anything by mouth to an unconscious person.

IF ON SKIN OR CLOTHING: » Take off contaminated clothing. e Rinse skin immediately with plenty
of water for 15-20 minutes. * Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or
qoing for treatment. For information regarding medical emergencies or pesticide incidents, call

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion ala ley federal usar este producto de una manera que no sea laindicada en
[

a efiqueta.

AGITE BIEN ANTES DE USAR.
Para usar dentro de la casa. » RESTRICCIONES DE USO: « No aplique este producto de modo que entre
encontacto con cualqmer persona o mascota, ya sea directamente o por arrastre. Mantenga alas personas
s mascotas fuera de la zona durante la aplicacin. Salga de la zona inmediatamente y quédese fuera
(e las zonas tratadas hasta que los rocios se hayan secado. # No use rocios a base de agua en conductos,
cajas de motor, empaimes, cajas de interruptor u ofro equipo eléctrico, por el posible riesgo de
lectrocucion. » Sise aplicaa una superficie en espacios interiores, no permlta Que gotee o escurra. Si se
aplica a techos de una estructura, cubra la superfije debejo con un protector de plastico u otro material
similar. ¢ No lo use como un rocio de lugar. ¢ Uselo solo en zonas bien ventiladas.  No lo use en
invernaderos donde se cultven planta para alimento.  No aplique este producto en habitaciones
ocupadas por pacientes, ancianos o enfermos que olras usan para Vivir, Comer o recuperarse mientras
ellos estén en la habitacion. « No lo aplique a mascotas. Antes de fa aphcacmn retire las aves y ofrs
mascotas. Cubra cualquier depdsito de agua con peces (como peceras Y estanques omamentales de
peces) durante el tratamiento, y apague las peceras.  No o aplique directamente a alcantarillas o
drenajes, asi como a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el drenaje a
alcantarlls, drenajes pluviales, masas de agua 0 hébitats acuticos. No permita que el producto entre en
ningdn drenaje durante o después de su aplicacion.
Para matar hormigas (hormigas bravas [incluyendo la hormiga brava roja importada, hormiga brava del sur,
hormiga brava de Californ, hormiga brava tropicall, hormiga carpintera, hormiga Argentina, hormiga del
pavimento, hormiga grande y amarilla, ormiga pequefia y negra, hormiga dé los campos de malz, hormiga
doméstica olorosa, hormiga loca, hormiga loca frambuesa, hormiga fantasma, hormiga de patas blancas,
hormiga acrdbata, hormiga de los campos, hormiga atermope\ada de los drboles, hormiga faraona,
hormiga foja cosechadora), cucarachas, cucarachas de cafo, arafias (incluyendo las viudas negras), arafia
de patas largas, araia marmolada de sotano, arafia lobo g\gante aranatigre, rafia cara de gato, arafia del
amario, arafia tejedora de telarafias, arafia Steatoda bipunctata, araia doméstica europea, arafia
doméstica comin, arafia doméstica e sur, arafia de saco amarill, arafia de tela en embudo, arafia de
césped, arafia parson, araia saltarina, escaraha]o mariquita aswmca qarrapatas marrones el perro,
escarabajos de las alfombras, gillos, pu\gas‘ alacranes, lepismas, cochinillas e la humedad y chinches de
agua. Para mejores resultados, rocie directamente sobre los insectos.
Para el control esidual de cucarachas alemanas, roce s superficies no porosas hasta que estén mojadas
a o largo de bordes inferiores, y debajo de Iregaderos refrigerador, estufa, lavavajillas y otros lugares
donde [as cucarachas podrian esconderse. Rocie por siete (7) sequndos por pies cuadrado de drea.
Retire todos los alimentos, platos y utensilios expuestos. Todas las superficies de preparaaon (e alimentos
se deben cubrir durante el ratamiento o Se deben lavar muy bien antes de usar. No permita que los nifios
i las mascotas entren en contacto con las superficies tratadas hasta que el rocio se haya secado.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

N‘p contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del aimacenamiento 0 la
eliminacion.

Almacenamiento del pesticida: Guardelo en un lugar fresco y seco. Siempre guarde los pesticidas en
su envase original. Guardelo lejos de alimentos para personas y mascotas.

Eliminacion del pesticida y manipulacion del envase: No lo perfore ni incinere! Envase no
rellenable. No vuelva a usar o rellenar este envase.

Si esta vacio: Tirelo ala basura u ofrézcalo para reciclar, i existe esa opcidn.

Si estd parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos més cercano para
obtener instrucciones de eliminacion.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION. Nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite el contacto con fa piel, los ojos o la
ropa. Lavese muy bien con agua y jabon despugs de manipularlo y antes de comer, beber, masticar
chicle, usar tabaco o usar el bafio. Quitese a ropa contaminada y ldvela antes de volverla a usar. £l
uso prolongado 0 el contacto reiterado con la piel pueden causar reacciones alérgicas en algunas
personas. )
RIESGOS FISICOS Y QUIMICOS * Contenido bajo presian. No lo use ni guarde cerca del calor o del
fuego. No perfore ni incinere el envase. La exposicion a temperaturas superiores a 130°F puede
causar explosiones.

1-800-332-5553.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility
for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-332-5553.
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PRIMEROS AUXILIOS

SI SE INGIERE: » Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico
para recibir instrucciones de tratamiento. « No induzca el vomito @ menos que asf se lo indique un
centro de control de envenenamientos o un médico.  No administre nada de liquido a la persona.
No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

S| ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL 0 LA ROPA: e Quitese la ropa contaminada.  Lave
inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. e Llame a un centro de control
(e envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o ntente obtener tratamiento,
tenga a la mano el envase 0 a etiqueta del producto. Para obtener informacion sobre urgencias
médicas o sobre accidentes con pesticidas, llame al 1-800-332-5553.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador asume
toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-332-5553.
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Kills Cockroaches, Ants,
Silverfish, Fleas, Spiders
and Brown Dog Ticks

Mata cucarachas, hormigas, lepismas,
pulgas, aranas y garrapatas marrones del perro

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTIO See back panel for additional

precautionary statements and first aid.

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PREC AUC IO Consulte el panel posterior para conocer las declaraciones

preventivas adicionales y los primeros auxilios.

Net Wt 16 0z (453 g)

Insecticida para
cucarachas y
hormigas®

Kills
German
Cockroaches

on non-porous
surfaces for

40 Weeks

Mata las cucarachas
alemanas en superficies
no porosas durante

40 semanas

For indoor household use only

Para usar solamente dentro de la casa
ACTIVE INGREDIENTS

. 0.030%
0.011%
0.011%
99.948%
100.000%




